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Gemeinschiafts- und-Regionalsegierungen

quibni;che Region

Personal, $. 19851, — Umwelt, S. 19892.

Waals Ministerie van Uz‘t}ustiv_xg en Vemaerf
Personeel, bl: 19894, ~ « Société walloning de Financement complé:

- Ministerium der Wallonischen Region

-~ Ministre wallon de VEquipement et des Transports '
Personnel, p. 19894. - Société wallonne de Financement complémen-

mentaire des infrastructures » (Waalse Maatschappij. voor‘de aanvul- | taire des Infrasteuctures, p. 19894.

lende financiering van de infrastructuren), bl: 19894,

Binanzierung der Infrastrukturen), S. 19894, '

| Brussels Hoofdstedelijk Gewest

; Ministerie van het Brussels Haofdstédelijk Gewest

5'. Bestuur Ruimtelijke Ordening en Huisvesting. Erkenning van een
ontwerper van GemOP's, bl. 19894,

Officigle berichten

Vast Secretariant voor Werving van het Rijkspersoneel

Werving van mannelijke of vrouwelijke Nederlandstalige of Fransta-
lige operationele agenten (rang 30). Erratum, bl. 19895.

Ministerie van Justitie

Rechterlijke Orde, bl. 19898, — Publikatieblad van de Europese Gemeen-
schappen. Inhoud, bl. 19899,

Ministerie van Binnenlandse Zaken

Omzendbrief OOP 7bis van 8 juli 1996 tot aanvulling van de
Ministeriéle Omzendbrief OOP 7 van 9 augustus 1988 betreffende de
handhaving van de openbare orde n.a.v. voetbalwedstrijden, bl. 19908.

Omzendbrief OOP 22 van 8 juli 1996 betreffende het algemeen
statuut van de voetbaistewards, bl. 19909. .

Omzendbrief OOP 23 van 8 juli 1996 betreffende de uitsluiting van
toeschouwers bij voetbalwedstrijden, bl. 19915,

Watlonisches Ministerium fiir Ausrilstung und Transporiwesen

Personal, S 19894, — « Société wallonne de Financement Eon\plémexitaire des Infrastructures » (Wallonische Gesellschaft fiir die zusitzliche

Région de Bruxelles-Capitale

Ministére de la Région de Bmxelles—Capi!aIe

Administration de I'Aménagement du Territoire et du Logement.
Agrément d'un auteur de projet PC.D., p. 19894, '

Avis orficiels

Secrétariat permanent de Recrutement du Personnel de I'Etat

Recrutement dagents opérationnels (rang 30), masculins et féminins,
d’expressiort frangaise ou néerlandaise. Erratum, p. 19895.

Ministére de la Justice

Ordre judiciaire, p. 19898. — Journal officiel des Communautés européen-
nes. Sommaire, p. 19899.

Ministere de Vintévieur

Circulaire OOP 7bis du 8 juillet 1996 complétant Ia Circulaire minis-
térielle OOP 7 du 9 acdt 1988 relative au maintien de I'ordre public lors
de rencontres de football, p. 19908,

Circulaire QOP 22 du § juillet 1996 relative au statut général des
stewards de football, p. 19909.

Circulaire OOP 23 relative & Vexclusion de spectateurs lors de
matches de football, p. 19915.

WETTEN, DECRETEN, ORDONNANTIES' EN VERORDENINGEN

LOIS, DECRETS, ORDONNANCES ET

MINISTERIE VAN FINANCIEN

N. 86 — r1578 13372}

18 JUNI 1996. — Wet tot wijziging van de wet van 24 augustus 1939
op de Nationale Bank van Belgié en van de wet van 2 januari 1991
betreffende de markt van de e|
monetair beleidsinstrumentarium (1)’

ALBERT I, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

De Kamers hebben aangenomen en Wij bekrachtigen helgeen volgt : |

Artikel 1. Deze wet regelt een aangelegenheid zoals bepaald in
artikel 78 van de Grondwet.

en van de overheidsschuld en het:

REGLEMENTS

5 MINISTERE DES FINANCES
F. 96 — 1578

18 JUIN 1996. — Loi modifiant 1a loi du 24 aoixt 1939 relative 3 la
-Banque Nationale de Belgique et la loi du 2 janvier 1991 relative
au marché des titres de la dette publique et aux instruments de la

" politique monétaire (1)

© {3372

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.
Les Chambres ont adopté et Nous sanctionnons ce qui suit :

Article 1%, La pfésente loi régle une matiere visée A Varticle 78 de la
Constitution. : . )

(1) Zie noot op de volgende bladzijde.

*(1) Voir note & la page suivante.
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Art. 2. Artikel 11, 2° van de wet van 24 augustus 1939 op de
Nationale Bank van Belgi¢; gewijzigd door de wet van 2 januari 1991,
wordt vervangen door de velgende bepaling :

« 2° kredietiransacties verrichten met kredieﬁnétellin en en andere
geld- of kapitaalmarktpartijen, waarbij de verleende ieten worden
gedekt door toereikende zekerheid; ».

Art. 3. In dezelfde wet wordt artikel 15, op%eheven door de wet van 1

2 januari 1997, opnieuw opgenomen in de volgende versie :

« Art." 15, De vorderingen van de Bank die voortkomen uit krediet-
transacties zijn bevoorrecht op alle effecten die de schuldenaar als eigen
tegoed bij de Bank op bij haar effectenclearingstelsel op rekening heeft
staan, ‘

Dit voorrecht heeft dezelfde rang als het voorrecht van de phnd~
houdende schuldeiser. ~ ‘

Bij gebrek aan betaling van- de schuldvorderingen van de Bank
waarvan sprake in het eerste lid, mag de Bank, na de schuldenaar
schriftelijk in gebreke te hebben gesteld, ambtshalve, zonder vooraf-
gaande geredzteli[_jlke beslissing, overgaan tot de tegeldemaking van de
effecten waarop haar voorrecht slaat, niettegenstaande het eventuele
faillissement van'de schuldenaar of van eruge andere toestand van
samenloop met de schuldeisers van deze laatste. De Bank moet trachten
de effecten tegen de voordeligste prijs en binnen de kortst mogelijke
termijn te gelge te maken, rekening houdend met het volume van de
transacties. De opbrengst van die tegeldemaking wordt toegerekend op

de schuldvordering in hoofdsom, interesten en kosten-van de Bank,.

terwijl het eventuele saldo na aanzuivering aan de schuldenaar
toekomt. »

Art. 4. Artikel 7 van de wet van 2 januari. 1951 betteffende de markt
van de effecten van de overheidsschuld en het monetair instrumenta-
rium wordt met volgend lid-aangevuld :

« Bij gebrek aan betaling van de schuldenaar, mag de pandtioudende
schuldeiser, na de schuldenaar, of in voorkomend ﬁéval de derde
pandgever, schriftelijk in gebreke te hebben gesteld, ambtshalve,
zonder voorafgaande gerechtelijke beslissing, overgaan tot de tegelde-
making van de effecten waarop zijn pand slaat, niettegenstaande het
eventuele faillissement, van de schuldenaar of van enige andere
toestand van samenloop met de schuldeisers van deze laatste. De pand-
houdende schuldeiser moet trachten de effecten tegen de voordeligste
grijs en binnen de kortst mogelijke termijn te gelde te maken, rekening

cudend met het volume van de transacties. De opbrengst van die
tegeldemaking wordt toegerekend og de schuldvordering in hoofdsom,
interesten en kosten van de pandhoudende schuldeiser, terwijl het
eventuele saldo na aanzuivering aan de schuldenaar toekomt. »

Kondigen deze wet af, bevelen dat zij met's Lands zegel zal worden
bekleed exr-door het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Gegeven te Brussel, 18 juni 1996.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Financién,
Ph. MAYSTADT

Met ’s Lands zegé] gezegeld :
De Minister van Justicie,
S. DE CLERK

Art. 2. Larticle 11, 2° de Ia loi du 24 aofit 1939 relative & la Banque
Nationale de Belgique, modifié par 1a loi du 2 janvier 1991, est remplacé

_par la disposition suivante:

L« 2° effectuer des opérations de crédit avec des établissements de
crédit et d’autres intervenants des marchés monétaires ou de capitaux
sur la base d’une siireté appropriée pour les préts; ». ’

.

Ast. 3. Dans la méme loi, Yarticle 15, abrogé par la o du
2 janvier 1991, est rétabli dans la rédaction suivante :

« Art. 15. Les créances de la Banque découlant d’opérations de crédit

- sont privilégiées sur tous les titres que le débiteur détient en compte

auprés de la Banque ou de son systéme de compensation de titres,
comme avoir propre.

Ce privilége a le méme rang que le privildge du créancier gagiste.

En cas de défaut de paiement des créances de Ja Banque visées au
premier alinéa, la Banque geut, aprés mise en demeure envoyée par
écrit au débiteur, procéder d’office, sans décision judiciaire préalable,
la réalisation des titres faisant I'objet de son privildge, nonobstant la
survenance éventuelle d’une faillite du débiteur ou de toute autre
situation de concours entre créanciers de celui-ci. La Banque doit
s'efforcer de réaliser les titres au prix le plus avantageux et dans los
plus brefs délais possibles, compte tenu du volume des transactions. Le

roduit de cette réalisation est imputé sur la créance en principal,
mteréts et frais de la Banque, le solde éventuel aprés apurement
revenant au débiteur. »

Att. 4. L'article 7 de Ia loi du 2 janvier 1991 relative au marche des
titres de la dette publique et aux instruments de Ia politique monétaire
est complété par Ialinéa suivant :

« En cas de défaut de paiement du débiteur, le créancier gagiste peut,
aprés mise en demetire envoyée par écrit au débiteur et le cas échéant
au tiers constituant du gage, procéder d’office, sans décision judiciaire
préalable, a la réalisation des titres gagés a son profit nonobstant la
survenance éventuelle d'une faillite du débiteur ou de toute autre
situation de concours entre créanciers de celui-ci. Le créancier gagiste
doit s'efforcer de réaliser les titres an prix le plus avantageux et dans
les plus brefs délais possibles, compte tenu du volume des transactions.
Le produit de cette réalisation est imputé sur la créance en principal,
interéts et frais du créancier gagiste, le solde éventuel aprés apurement
revenant au débiteur. »

Promulguons la présente loi, ordonnons qu’elle soit revétue du Sceau
de I'Etat et publi€e par le- Moniteur belge. :

Donné 4 Bruxelles, le 18 juin 199.

ALBERT

Par le Roi :
Le Ministre des Finances,
Ph. MAYSTADT
Sqellé du sceau de I'Etat :

Le Ministre de la )ustice,
S. De CLERK
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